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ub b e Ainfi qui ne doit crembler icy puil-
o1 que ceuxqul paroiffentles plus ¢loignez
4y nombre des brebis du Fils de Dicu,
entrent neanmolns dans ce troupeau, &
?}  que ceux quicomme les Juifs paroiffent
ay choifis d’entre tous les peuples pour

eftre des brebis dece {ouverain Palteur,

Zi perdent quelquefois cét avantage, &

o deviennent loups? Aufliles SS. Peres

- confiderant ces €tranges jugemens de

3 Dieu, portoientlcs ames atrembler & a

o leurer (ur elles-mefines & furles autres.

i Plangite fratres o delete 5 non [olum. Aug. traid.
aondum collettos s fed etiam cosqui poff= 46*1m oA
quam collects [unt retrorsim refpicien-
tes [eparats [unt. Eli magis dolendi [unt.

ot Rogo vos nolite infultare iis gus no%

s fint intus 5 07aLe potins ut ipfi inkns

4 fint,

1| agezegeneRInTeIRLIn

ot Pourle troifitme Dimanche

£ aprés Pafqucs.

la

o EN:rzcarc unpen de temps ¢ VOUS NE

b nieVerrez p[rssgc’)“c.}oan. cap.16. V.

6. Jesus-CHRIST promet icy afes Apo-

16 tres quaprés quil fe feroit retir¢ d'a-

yec eux poug un peu de temps ; i} fe'te=

roit enfuite revoir & eux. Ces paroles
T iij
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qui leur parurent obfcures , & dont ilg |

paroiflent occupez devroient eftre auffi
le fujet de noftre entretien interieur,
& de nos confolations. Nous nous de.
vons dire a nous-meimes que pendant
que cette vie dure , nous ne voyons pas

Jesus-Curisr, Mais fi cette ablence

de J s us-CHrist qui paroift dure a
tous ceux qui I’aiment | nous caufe de
la douleur, relevons noftre courage en
nous difant cette autre parole du Fils
de Dieu : Iterum wvidebo VoS , ¢ gan-
debit cor veftrum : je vous reverray ¢
voftre ceenr (eradans 1a Joye.

2. Tout pafle bien vifte dans lemonde,
Ses biens auffi bien que fes maux ne fort
que comme nn moment aux yeux de
Dieu. Quand on eft plein deluy, quand
on vitdela vie de la foy; quand ona les
yeux Chreftiens,on s’accoutume aufli &
regarder cette vie comme un moment.
S. Paul qui jugeoit ainfi des chofes pat
I'eil delafoy en patle aufli comme JE-
sus-CHRIST. Momentaneum e leve trie
bulationis noftre . Quoyque toute
{a vie fut un enchaifhement continuel
d’aflliCtions & de maux rres penibles &
fouffrir ; il ne les regarde neanmoins
dans lear durée que comme un moment,
& dans leur plus grande force que com-
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me une chofe tres legere : Momenta-
newm € leve.

;. Ceux qui ont cet efprit de foy, &
qui regardent tout en la maniere de
g, Paul , n'ont quune chofe qui leus
fait paroi&rc de lalongueur dans lara-
Piclité de cette vie,felon Pexpreffion de
de S. Auguftin Momentis tranfvolan-
sibus cunlta rapiuntur. Ceft que leur
orand amout pour Dieu leur fait trou-
ver long le temps quil differe de fefaié
voit a eux. Ils s'ennuyent comme Da-
¢id quand on leux dit: aiveft voltre Dzeirs
% le defir ardent quils ont de mourir,

ut lenr fait dire comme S, Paul:Cupto
diffolus & effe cum Chrifto 5 leur fait
trouver ce moment bien long. Ceftolt
dans ce fentiment que S. Bernard di-
foit en confiderant ces parolesde noftre
Evangile:Helas mon Sauveur que ce mo+
ment eft long & ceux quivous aiment! Et
encore qu'ilfoit court €n foy,ceux nean=
moins qui s ennuyent de ne vous pas
voir trouvent qu’il dure long-temps.
O modicum & modicum. O modicum lon-
gum, Pie Domine modicum Aicis qunod
non videmmns L€, ?{}zlvmxzﬁt verbum Do-
mint mei 5 longum eft o valde nimis.

Veruwmtamen utrumaue VErum eft ;&
modicum meritis » G now modicum Votiss

T iiij
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440 LANNE'e CurEsTIENNE
i de
Vi
E vous dis en verit¢ gne vous plens) th
rereX vous antres ¢ [evez dansls | th
it trifteffe. Ceft lala prediction generale | ¢
il que Jesus-CurisT fait & tous fes ¢
Difciples. Il ne faut pass’etonner apres

cela s’il nous arrive dans la vie des fir. d
jets de triftefle quinous caufent de Pen. P
nuy. Les Apolftres en ont reflenti, & d
fainc Paul dit que fa tritefle eftoit § !

| gtande que la vie luy en eftoit ennu Vet I
{e. Lorfque 'on eft dans céc eftat il Faue 5
{e fouvenir que JEsus-Curist I'apre- ‘
veu & l'a predit. Il ne faut donc pas alors
felaifler abatre ; mais continuer fa bon- )
ne vie. Il faur avoir recours 4 J Esus.

Cur1sTquiabien voulu fe foumettra
luy-mefme a la triftefle | & le faire foue
venirde ce quilnous promet icy, enluy
difant : Sije fuis dans la trifteffe , Ceft
parce que je ne vous vois pas ena
core vous que jaime 6 mon Dieu.
Quand je vous verray e [eray ravy de
joye, e Je ne pounrray plus-m’ennuyer;
Greg.in lod. Gaudebitr cor veftrum & Gandinm
e A0 veftrum nemo toller a wobis, Aufli faint
Gregoire Pape, dit que la caufe pour
laquelie les hommes s’abbattent coms.
me ils font dans les maux , eft qu’ils pet-
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. I dent de veuc les biens du ciel. Mala

| J ; : . 5
vita prafentistanto durins antmhs [en-
nll  tit, quanto pcnﬁzre bonum q;soﬁ’ [eq 13-

la | tur negligir , & quia noz vult premia
e | confiderare quce reftant , gravia ftimat .

es ej]l’ que tolerat.
¢ 5. Il faut donc pluﬁoﬁ avoir de la

és
. | douleur de ceux qui peuvent prendre
- plaiﬁr dans les divertifiemens du mon-

& de qui ne font que paffer , & qui s’en-
fi puyent {1 Jiftment dans le fervice qu'ils
rendent a Dien, Que noftre joye , dit

[1-

1t S, Auguftin , ne foit point {emblable a

e. celle des gens dumonde : Non fit gan- AguTrad.
IS dinm noftrum qiiale havet A B TN Ot
1= verité fi on le pouvoit fans {candale , il

g faudroit ravir au monde dontj E S S=
CHRIST Parlcicybfcsjoyes & fes con=

‘8

[ tentemens , pour faire a ceux qui en
i {ont enchantez , des maux qui feroient
ft I, femence d’une eternelle felicité. Car
" ceux qui font le plus favorifez de Dicu

1. font ceux qui font le p lus ‘mal-traitez ,
' & de meilleure heure , & plus long-

le

. temps. Dire le contraire ce feroit de-
5 mentir Jesus-GHRIST qui le dit icy
t fi formellement. |
£ | B 5

Orfqw nne femme [ent les donlenrs
de Penfantement s elle de la tri-
l YV
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442 I’ANNE'E CHRESTIENNE
freffe. JEsus-CHR1sT continue de |
10Us montrer par cette comparaifo |
que noftre vie n’eft que comme un en.
fantement continuel avec peine & aveg
douleur , & que nous travaillons ig
comme a nous enfanter , & A nous pro-
duire nous-mefmes de la terre au ciel,
Quand nous ferons dans le ciel , noftre
joye parlera dans noftre ceeur , & dira
ce que dit icy PEvangile : Lor/gu’une
femme [ent les doulenrs de Ienfante-
ment elle eff trifte s mais lor(qu’elle 4
enfanté elle ne (¢ (ouvient plus de [a
doulenr.

2. S1 on avoit foin de fe confiderer
en Peftat d’une femme qui enfante , &
{1 on fentoit vivement dans Pame ces
violentes douleurs, on ne feroit point
tent¢ de prendre part aux folles joyes
de cemonde.. Une femme en cer ctat,
ne penfe guere a {e divertir. Elle eft
toute occupée de fon mal, & qui: luy
patleroit alors de fe r¢joiiir , luy. feroit
infuportable. Le plus grand venin du
monde , eft cet enforcellement qui faje
que nous oublions peu a peu la vie de
la foy , & que nous ne penfons. peint
aux {ujets de douleur qui' nous envi-
ronnent.

3 Une ame penitentecft encore biep:

FE T o
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dg las obligee de fe tenir feparce des
malheureufcs joyes dumonde. Le {en-
it avoir de fesplayes,
npoﬂible de prendrc
Elle met au

on |
w. | pment quelle do
Ve fait qu'il luy eft i

ATt a ces vains plaiﬁrs.

E e T

ici

0- contraire route fa joye 3 repafler fou-

el, venten elle-melme ces paroles du Fils

Te de Dieu: Vous plc:zrcrez, oo yons [ere |

lra riffess & elle comprendla verité de ce 1

ne qu'a dit faint Auguftin , que cette fem- b

‘e- me qui enfante, n’eft pas fans confola- i
Gemitus habet Axguft-in o

rion dans fes douleurs :
hisnc bofs

[a triftitiam [ed eft gemitins guihabet &
[terilem [e-

gm«:flium- Ego pute Saram
ce tam gcm-ziﬁ cum PArEreL. In hac par=
& puritione non [WmMns triftes [ine ‘g‘;z:zdio-.
€s L'efperance, dic S. Paul, nous donne
ne de la joye : Ceux qui (ement en verfant
€S des larmes,rec'ﬁeillirom lamoiffonaveo
% allegreﬂ'c. T ranfiet dolor ¢ gemitus 5 Aig ibiA.
b Tranfiet letitia cwm fine , & veniet fine
¥ fine latitia. Flunc. totius laboris [t
It fruttum Ecclefia pazrrwir gemendo , tUnG
u paritira Jetando. Ce peft peut-clire
e mefme, dit S.Bernard,que les foibles qui
e verfent ceslarmes dans les maux, puifx
& que les forts comme eftoit S. Paul; par~
jere qui faiv

lent & agiﬂ"cnt d’unhe man

bien voir qu'ils [ont dans

verba exultantss non p{omnm-
T Vi

la joye: Hec

P
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